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A Critical Approach to the Concept of Berdat al-Istihldl: The Emergence
of the Concept, Its Termization Process and Its Development in the
Books of Turkish Eloquence

oz

Edebi sanatlar, divan edebiyatina ait metinlerin hakkiyla anlagilmasinda énemli bir rol tstlendigi gibi, bir yazarin veya sairin
Szgnligiinin ve sanat kudretinin ortaya ¢tkarilmasinda da énemli bir él¢tt olmugtur. Bu ¢alismada 6zellikle divan edebiyatina
ait kitap, siir ve makale gibi yazili Grtinlerin baslangicinda kullanilan “beraati’l-istihlal” sanatt ele alinmistir. Calismanin ilk
bélimiinde belagat ilminin tarihi gelisimine, kelimi ve edebi ekollerinin tesekkiliine kisaca deginildikten sora beraatii’l-istihlal
kavraminin tanimi, ortaya cikist ve terimlesme siireci tizerine durulmustur. Tkinci boliminde Tanzimat’tan sonraki Tiirkce belagat
kitaplarindaki seyri mukayeseli ve elestirel bir perspektifte ele alinarak degerlendirilmigtir. Caligmanin neticesinde, berdati’l-
istihlalin “htisni’l-ibtida” ve “beraati’l-matla” gibi iliskili diger kavramlardan ayristigi noktalar agiklanmustir. S6z konusu ekoller
baglaminda bu sanatin belagat ilmindeki yeri ve 6nemi ortaya konulmus ve bu konu 6zelinden belagat ekollerinin Anadolu’daki
belagat calismalarindaki izleri tespit edilmeye ¢alisilmistur.
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ABSTRACT

Abstract, The literary arts have not only played an important role in properly understanding the texts of divan literature, but
have also been a significant criterion for revealing the originality and artistic prowess of writers and poets. This study delves into
the art of “beraatii'l-istihlal,” primarily used at the commencement of written works such as books, poems, and articles within
the realm of divan literature. The first section of this study briefly touches on the historical evolution of the science of eloquence,
outlining the development of theological and literary schools. Subsequently, the study focuses on defining, tracing the emergence
of, and elucidating the termization process behind the concept of “beraat al-istihlal”. Moving to the second section, a
comparative and critical assessment is conducted regarding its representation in Turkish eloquence literature post-Tanzimat. In
conclusion, the distinctions between “beraat al-istihlal” and other related concepts like “hiisnii'l-ibtida” and “beraat al-matla”
are expounded upon. This exploration highlights the position and significance of this art within the science of eloquence,
shedding light on its influence within Anatolian studies on eloquence, and attempts to identify its traces within eloquence ecoles.
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Giris

Teorik ve estetik esaslarini Islam kiiltiiriinden alarak meydana gelmis divan edebiyat1 gelenegi,
Arap, Fars ve Tiirk milletlerinin ortak kiiltiir ve bilgi birikiminin bir neticesidir. Zengin bir
gelenek ve kiiltiir birikiminin {iriinii olan divan edebiyati, meydana getirdigi iiriinlerle hem
muhteva hem de estetik acidan bu gelenegin ayn1 zamanda tasiyicisi olmustur.

Muhayyilesi zengin ve estetik anlayisi sekillenmis bir gelenegin mirasgisi olan divan edebiyati
sanatgisi, devraldigi mirasi kullanarak ¢ok sayida edebi eser ortaya koyma imkanina kavusmustur.
Bununla birlikte sanatkarin, konular1 belli ve degismez motifleri olan bir gelenegin igindeki hazir
malzemeyi kullanmasi, onun 6zgiin eser ortaya koymasini da zorlastirmistir. Bu yiizden sanata ve
siire genis bir bilgi ve kiiltlir penceresinden bakabilenler ve eldeki malzemeyi kendine 6zgii bir
iislupla isleyerek belli bir diizeye yiikseltebilenler kabul gérmiistiir.

Sekli ve muhtevasi itibariyla ortak ozellikler arz eden divan edebiyatina ait bir eseri ve bunu
meydana getiren sanatkari digerinden ayiran unsurlarin baginda belagat gelmektedir. Divan
siirinin estetigini, belagat ilminin beyan ve bedi konularindaki sanatlarm tercihi ve herkesin onu
kendine has kullanis1 meydana getirmistir. Nitekim sanati, korlerin i¢ine diismiis bir file benzeten
Ali Nihad Tarlan, herkesin onu kendi hislerinin giiciine ve bulunduklar tarafin mahiyetine goére
acikladigini soyler (1981: 145). Divan edebiyatina ait bir eseri digerinden farkli kilan 6zelliklerin
basinda, yazar veya sairin basta tesbih, istiare ve kinaye gibi mecazli sdyleyislerin yani sira, sozii,
ses ve anlam bakimindan etkili ve etkileyici hale getiren edebi sanatlari kullanmasindaki basarisi
gelmektedir. Dolayisiyla edebi sanatlarin hem eserin anlasilmasinda hem de o eseri ortaya
koyanin taninmasinda énemli gorevleri vardir. Bunun 6neminin farkinda olan her sair ve yazar,
ozellikle ilk ciimlesinden itibaren sdyleyeceklerinin giizel ve ¢arpict olmasi adina edebi sanatlari
kullanma konusunda biiylik gayret sarfetmistir. Clinkii iyi bir baslangicin, muhatabinin tizerindeki
etkisi yadsmamaz bir gercektir. Bir soziin ileride daha dikkatle takip edilebilmesi, giristeki
sozlerin acik, anlasilir ve duruma uygun olmasiyla miimkiindiir. Maksada uygun yapilan bir giris,
daha bagindan itibaren dikkatlerin asil konuya yogunlagmasini saglar. Bunun i¢in konugmaci ve
yazarlar soze baglarken anlatacaklar1 konuyu agiklamadan, konuya delalet edecek kelime ve
ibareler kullanmaya biiyiik 6zen gostermislerdir. Oyle ki, ad1 yazilmamis veya kapag kopmus bir
kitabin bagindaki ilk ciimleleri okudugunuzda bile eserin igerigi hakkinda fikir sahibi olmaniz
miimkiin olabiliyor. S6z konusu o6zellikler, belagat kitaplarinda “beraatii’l-istihlal” sanatiyla
aciklanmugtir.

Bu sanata, hemen her kitabin dibacesinde, risalelerin ve kitap bdliimlerinin basinda, manzum
metinlerden ise dzellikle kasidelerin matla beyitlerinde rastlamak miimkiindiir. Oyleyse divan
edebiyatina ait eserlerin bu sanat baglaminda ele alinip incelenmesi, sairlerin edebi yonlerini
aciklamada yararli olacaktir.

Bu c¢alismada, beldgat ilminin olusum tarihine kisaca deginildikten sonra s6z konusu sanatin
tanimi, ortaya cikisi ve terimlesme siireci hakkinda bilgi verilecek, ardindan Tiirkge belagat
kitaplarindaki seyri ve ele alinis bi¢imi iizerinde durulacaktir. Calismada ayrica beraatii’l-
istihlalin iligkili diger kavramlardan ayristigi noktalara deginilecek ve bu sanatin belagat konulart
arasindaki yeri ve onemi ortaya konulmus olacaktir. Nihayetinde bu konu 6zelinden belagat
ekollerinin Anadolu’daki belagat caligmalarindaki izleri de goriilecektir.
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1. Belagat Ilminin Tarihi Gelisimi ve Ekollerin Tesekkiilii*

Arap edebiyatinda beldgat calismalar1 Islamiyet’ten sonra Miisliiman milletlerin ve cesitli
nesillerin 6zellikle Kur’an-1 Kerim’in icazini anlayabilmek adina yaptiklari ¢alismalar, Arap dili
ve edebiyatina dair beldgat ilminin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Bu caligmalar dort donem
halinde incelenmektedir.

Birinci donem, Kur’an-1 Kerim’in inmesinden yaklasik X. asrin sonlarina kadar devam eden
donemdir. Esas hedef Kur’an-1 Kerim’i layikiyla anlamak olan bu donemde belagat ¢alismalari;
tefsir, kelam, dil, ebiyat ve edebi tenkit ilimleriyle i¢ ice ilerlemistir. Sibeveyhi’nin (61. 180/ 796)
el-Kitab’1, Yahya b. Ziyad el-Ferrd’nmin (6l. 207/822) Medni’l-Kur’dn’t, Rummani’nin (6L
384/994) en-Niiket fi-i’cdzi’l-Kur’an’1, Ibn Kuteybe’nin (6. 276/889) es-S’ir ve s-suard’s1 ve
Ebii’l-Hasan el-Ciircani’nin (6. 392/1002) el-Vesdta beyne’I-Miitenebbi ve husimihi adl eserleri
ornek olarak verilebilir.

Ikinci donem, belagatin miistakil bir ilim haline geldigi ve belagat terimlerinin belirmeye
basladigi dénemdir. XIV. yiizyil sonlarina kadar devam eden bu dénemdeki eserlerde, belagat
konular1 6n planda tutulmustur. EbG Hilal el-Askeri’nin (6l. 400/1009’dan sonra) Kitdbii's-
sindateyn’i, Ibn Resik el-Kayrevani’nin (81. 456/1064) el-Umde’si, Ibn Sinin Hafaci’nin (51.
466/1073), Swrrii’l-fesdha’s1, Abdiilkahir el-Ciircani’nin (61. 471/1078-79) Deldilii’l-i’cdz ve
Esrarii’l-beldga’s1 donemin meshur eserleridir. Donemin sonlarindaki eserlerde belagat; meani,
beyan ve bediden ibaret klasik sekliyle yerini almistir. Sekkaki’in (61. 626/1229), Mifidhii’l-
ulum’u Ziyaeddin Ibni’l-Esir’in (81. 637/1239) el-Meselii’s-sair’i, Ibn Ebi’l-Isba’m (&l
654/1256) Tahririi't-tahbir ve Yahya b. Hamza’nin (61.745/1344) Kitabii 't-Tirdz’1 bu donemin
baslica ¢aligmalarindan bazilaridir.

Uciincii dénem, birgok ilim dalinda oldugu gibi, belagat ilminde de duraklamanin basladig
donemdir. XIX. asrin sonlarina kadar siiren bu donemde, konularin meéni, beyan ve bedi seklinde
siniflandirmast devam etmis, yapilan ¢alismalar, serh, hasiye ve talikat seklinde olmustur. Hatib
el-Kazvini’nin (6. 739/1338) Sekkaki’nin Miftdhii’l-uliim’un {iglincii boliimiinden faydalanarak
yazdig1 Telhisii’I-Miftah’1iizerine yazilan serh ve bu serhlerin muhtasar ve hasiyeleri ¢cok fazladir.
Teftazani’nin (61. 792/1390) el-Mutavvel ale 't-Telhis’i ve Muhtasarii’l-Mutavvel’i, Seyyid Serif
el-Ciircani’nin (61. 816/ 1413), Hasiye ale’l-Mutavvel’i ve Hasan Celebi’nin (6l. 886/1481)
Hasiye ald-Serhi’l-Mutavvel’i bunlardan birkagidir.

[Ik dénemden itibaren yapilan belagat ¢alismalari, genel olarak “Kelam” ve “Edebiyat” ekolii
olmak tizere iki karakter arz etmektedir:

a. Kelam ve Felsefe ekolii: Mantik ve felsefenin agirlikli oldugu bu iislupta, sekilden ziyade mana
6n plandadir. Tanim, taksim ve sinirlamalar, mantik ve felsefe iislubuyla genis bir sekilde ele
alinirken 6rneklere ¢ok az yer verilir. Yogun ve anlasilmasi zor metinler oldugundan serh, hasiye
ve talikat yazma ihtiyaci ortaya ¢ikmistir. Ekol, manaya agirlik vermekle beraber, bedii sanatlari
da ihmal etmemistir. Bu ekoliin 6nemli temsilcileri olarak Abdiilkahir el-Ciircini, Zemahseri (ol.
538/1144), Fahreddin er-Razi (6l. 606/1210), Sekkaki, Bedreddin b. Malik, Kazvini, Teftazani ve
bunlarin eserlerine serh ve hasiye yazanlarin isimleri zikredilebilir.

1 Bu boliimdeki bilgiler Hacimiiftiioglu (1988: 115-127) ve Kilig’tan (1992: 380-383) 6zetlenerck hazirlanmstir.
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b. Edebiyat ekolii: Bu ekolde, konularin felsefi tanim ve siniflamalarina fazla yer verilmemis, bol
orneklerden yola ¢ikarak edebi zevkin 6n planda oldugu bir beldgat iislubunun ortaya ¢ikmasina
gayret edilmistir. Bu ekolde iislup sade ve konular kolayca anlagilir bir durumdadir. Bu yiizden
bu eserlere serh ve hasiye yazilmamistir. ibn Resik el-Kayrevani, ibn Sinan el-Hafaci, Usame b.
Miinkiz (51. 584/1188), ibnii’1-Esir ve ibn Ebii’l-isba bu ekolii temsil eden belagat alimleridir.

Styati (61. 911/1505) belagat ekollerini “Acem ve Felsefe” ekolii ve “Arap ve Biilegd” ekolii
seklinde ifade etmektedir. Belagat limlerini cografi bolgelere gore degerlendiren Ibn Haldun (1.
808/1406), Horasan ve Maveralinnehir mintikasinda yasayan, genelde anlama agirlik veren
isluba “Mesarika”, anlamdan ziyade kelimelerin siisiine agirlik veren Endiilis ve K. Afrika
mintikas: belagat¢ilarina da “Megaribe” adin1 vermistir. Ortaya koydugu “Bediiciler” ekolii ile
bu say1y1 iice ¢ikarmustir. Tbnii’l-Mu’tez (1. 296/908), Kudame bin Cafer (1. 337/948 [?]), ibn
Ebi’l-isba ve ibn Hicce (81. 837/1434) bu ekoliin 6nde gelen temsilcileridir. Buna gore felsefe ve
mantigin agirlikli oldugu kelam iislubuna Mesarika, edebiyatin agirlikli oldugu iisluba Arap ve
Biilega, bedii sanatlarin agirlikli oldugu iisluba da Megaribe ekolleri denmistir.

Bununla birlikte, ayn1 kiiltiirden beslenen ekolleri kesin hatlarla birbirinden ayirmak miimkiin
degildir. Abdiilkahir el-Ciircani’nin, Deldilii 'I-i 'caz isimli eserinde kelam; Esrdrii 'I-belaga isimli
eserinde ise edebiyat ekolliiniin 6zellikleri 6n plandadir. Fahreddin er-Razi, Nihdyetii'l-i’cdz inda
iki ekol arasinda koprii kurmustur.

Dérdiincii dénem, Islam diinyasinin Avrupa ile temasa ge¢mesinden sonra yenilik arayislarmin
basladigr bir donemdir. XIX. yiizyil sonlarindan giiniimiize kadar devam eden bu donem
belagatcilari, klasik tarzi devam ettirenler ve beldgate modern bir goriiniim kazandirmak
isteyenler olmak tizere iki grupta ele alinir.

Klasik tarzi devam ettirenler, 6nceki donem metin, serh ve hasgiyelerinden faydalanarak konuyu
ufak tefek ilavelerle kendi diisiincelerine gore ifade edenlerdir. Ahmed el-Mersafi’nin (61. 1889)
el- Vesiletii’l-edebiyye ile’l-uliimi’l-Arabiyye’si, Ahmed el-Hasimi’nin (6l. 1943) Cevdhirii’l-
beldga fi’l-medni ve’l-beydn ve’l-bedi’i ve Ahmed Mustafa el-Meragi’nin (61. 1952) Umiimii’'l-
beldga’s1 bu anlayis1 devam ettirenlerdir.

Belagate modern bir goriiniim kazandirmak isteyenler, genellikle Bati edebiyatinin etkisinde
kalmig kimselerdir. Bunlar belagatin Bati’daki gibi estetik ¢aligmalardan faydalanmasi ve edebi
tenkitle i¢ ige olmasi gerektigini savunanlardir. Emin el-Huli’nin (61. 1966) Fennii’l-Beldga ve
Ilmii 'n-nefs, Ahmed Hasan Zeyyat'in (1. 1968) Difd anil-beldga ve Ali Carim’in (81. 1949) el-
Beldgatii’l-vaziha’s1 bu anlayisla ortaya konulan eserlerdir.

2. Beraatii’l-istihlal

“Beraat” sozliikte, kisinin ilim ve cesarette emsallerinden iistiin olmasi veya fazilet ve giizellikte
tam ve kamil olmasi anlamma gelmektedir (Miitercim Asim Efendi, 2013: 3267). “istihlal”,
yagmurun siddetli yagmasi, yeni ayin goriinmesi, ¢ocugun dogdugu anda bagirarak aglamasi ve
kilicin kinindan ¢ikmasi gibi anlamlara gelmektedir (Miitercim Asim Efendi, 2014: 4832). Bu
iki sOzcligiin olusturdugu “berdatii’l-istihlal” tamlamas1 asagida da detayli bir sekilde
aciklanacag: iizere, belagat alimleri tarafindan nazim veya nesirde konunun giizel ve ilgi cekici
hale gelmesi igin kisinin sdze, maksada isaret edecek uygun kelimelerle baglama sanatinin adi
olmustur. Hizdnetii’l-edeb (2005: 330) adli eserinde kelimenin sézliikk anlami ile terim anlami
arasindaki iliskiyi aciklayan Ibn Hicce’ye (61. 837/1434) gore, cocugun dogdugu anda bagirarak
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aglamasina, hilalin goriinmesiyle birlikte insanlarin yeni aym goriindiiglinii bagirarak haber
vermelerine veya hacilarin Kabe’yi gordiiklerinde “Lebbeyk Alldhiimme lebbeyk!” diyerek
haykirmalarina istihlal denildigi gibi, konusmacinin maksadini anlatmaya basladigi andan
itibaren sesini yiikselterek duyurmaya ¢alismasina da istihlal denilmistir.

3. Kavramin Ortaya Cikisi ve Terimlesme Siireci

Belagat konusundaki aciklamalariyla bu kavrama ilk defa isaret eden kisi muhtemelen ibn
Mukaffa’dir (61.142/759). Cahiz’in (61. 255/869) el-Beydn ve t-tebyin (1998: 116) isimli eserinde
naklettigine gore Ibn Mukaffa’ya belagatin ne oldugu soruldugunda ibn Mukaffa, bir konusmanin
basindaki sézlerin muhtevadaki manaya isaret etmesi gerektigini, ayrica bir siirin en giizel beyti,
sadr1 yani basi soylendiginde kafiyesi yani sonu anlagilan siir oldugunu sdyleyerek berdatii’l-
istihlalin delalet ettigi anlama isaret ettigi goriilmektedir. Cahiz da buna dayanarak bir nikah
konugmasiyla bayram konugmasinin veya barig konusmasiyla hediyelesme konugmasinin
basindaki ciimlelerin farkli olmasi gerektigini, diger bir ifadeyle, her ilmin baglangicindaki
climleler o ilmin sonuna/icerigine delalet edecek sekilde birbirinden farkli olmasi gerektigini
sOyleyerek beraatii’l-istihlal kavraminin ortaya ¢ikisina zemin hazirladig1 anlagilmaktadir.

Daha sonra gelen ibn Kuteybe (6. 276/889), es-Si r ve’s-suard adli eserinde “Aksamii’s-S’ir”
baslig1 altinda siirin kisimlarindan bahisle, sairin en makbulii (sair yaradilislisi) siirin sadrulbeyti
denilen ilk ciimlesiyle iczulbeyt denilen son ciimlesinin ve beytin baglangicindan kafiyesinin ne
olacagini gosteren sairler oldugunu belirtir (1982: 90). Bu agiklamasiyla Ibn Kuteybe’nin ibn
Mukaffa gibi beraatii’l-istihlal kavraminin delalet ettigi manaya isaret ettigi; fakat onun da heniiz
bunun i¢in bir terim kullanmadig1 gostermektedir.

fbn Kuteybe’den sonra gelen Ibnii’l-Mu’tez (6. 296/908), Kitdbii’l-bedi (1982: 75) isimli
eserinde bedi konusunu tamamladiktan sora “Mehasinii’l-Kelam” basghgi altinda s6zii ve siiri
giizellestiren sanatlardan sdz eder ve kasidelerin baslangici igin kullandig: “hiisnii’l-ibtida”
kavramini ilk defa miistakil bir sanatin ad1 olarak kullanir. Boylece beraatii’l-istihlal kavraminin
ortaya cikisimi saglayacak ilk adimi atmus olur. Ibnii’l-Mu’tezz’in (1982: 60) mehasinii’l-
kelamdan saydigi bir diger husus, “hiisnii’l-huric’dur. Bir manadan diger manaya gecisi iyi
yapmak seklinde tarif ettigi bu kavram, sonraki belagatcilar tarafinda tahalliis veya hiisnii’t-
tahalliis olarak ifade edildigini goriiyoruz.

[bnii’1-Mu’tez, konular1 islerken ¢ogu zaman konunun tanimimi dahi yapmadan, Nabiga (1. 604
[?7]), A’sa (6l. 7/629 [?]) ve Ebli Temmam (61. 231/846) gibi Arap edebiyatinin 6nemli sairlerinden
sadece ornekler vererek, Edebiyat ekoliiniin 6nemli bir 6rnegini sergiler.

Cok agik ve ayrintili olmamakla birlikte Ebii’l-Hasan Ibn Tabataba’nin (51. 322/934) da Iydru ’s-
si’r isimli eserinde yer yer bu sanata isaret ettigi goriilmektedir. Nitekim “Siir ve Araglar1”
bahsinde siirin esasini olusturan hususlar icin siraladig1 6zelliklerden biri, baglangicin giizel,
sonucun da tatli ve hos olmasi gerektigine (1982: 10); “Siir Sanat1” bagligi altinda ise, kaside
yazmak isteyen sairin kasidenin fikrine uygun sozciikler se¢mesi ve uygun kafiye bulmasi
gerektigine deginmistir (1982: 11). “Ibtidaat” kisminda ise bir séze baslandig1 andan itibaren
dinleyicinin o s6ziin nereye varacagini hissedebilecegi sekilde kurgulanmig olmasini (1982: 33)
sOyleyen miiellif, bdylece beraatii’l-istihlal kavramimin delalet ettigi manaya isaret ettigi
anlasilmaktadir.

[536]



Edebi Elestiri Dergisi, Ekim 2023, 7(2)

“Istihlal” kelimesini ilk defa terim anlamiyla kullananin ise beldgat 4limi Ebii’l-Hasan Kadi
Ciircani’nin (61. 392/1001-1002) oldugu goriilmektedir. Miiellif el-Vesdta beyne’I-Miitenebbi ve
hustimih (1966: 48) adli eserinde bir s6ziin, hazir bulunanlarin dikkatini ¢ekebilmesi ve onlarin
dinlemelerini saglayabilmesi i¢in istihlal, tahallus ve hatimesinin giizel olmasiyla miimkiin
olabilecegini ve bu ylizden de usta sairlerin bunu giizellestirmek icin gayret gosterdiklerini
belirtir. Ancak o da istihlal kelimesiyle sadece baslangicin giizel olmasi kastetmistir.

Ebi Hilal el-Askeri (61. 400/1009 [?]) Kitabii's-Sindateyn 'de (1952: 431-437) bu konuya onuncu
bapta “Mebadi” bashig1 altinda ayr1 bir fasil agar. Burada siirdeki “Hiisnii’l-ibtidaat ve Kubhuha”
alt bashigi altinda siirdeki giizel baslangiglar ile kotii baslangiglar: agiklar. Ona gore giizel
baslangic icin bir sairin dikkat etmesi gereken en 6nemli hususlardan birisi siirin girisinde insan
fitratina aykir1 ve olumsuz yorumlara sebebiyet verecek tiirden kelime ve ifadelerden
kagimmasidir. Miiellif, verdigi her bilgi i¢in cahiliye donemi siirlerinden baslayarak getirdigi ¢ok
sayida ornekle konuya farkli agilardan acgiklik getirir; ancak berdatii’l-istihlal manasini ifade
edecek olan “giristeki ifadelerin muhtevaya isaret etmesi” sartindan bahsetmez. Sadece giizel ve
c¢irkin baglangicin nasil oldugu iizerinde durur. Yazar, konulan baplara ayirmada Kelam ve
Felsefe metodunu uygulamis, getirdigi ¢ok sayidaki misallerle de Edebiyat ekolii 6rnegini ortaya
koymustur.

Bedii sanatlara verdigi énemle Megaribe ekoliiniin lideri sayilan Ibn Resik el-Kayrevani (&l.
456/1064) ise el-Umde (1981: 217-218) adli eserinin bir boliimiinii mebde, hurlic ve nihaye
konusuna ayirir. Taninmig beldgatcilarin sohretlerini bu ii¢ konuya verdikleri 6neme borglu
olduklarimi soyler ve baslangici iyi olan bir siirin faydalar1 ve muhataplarinda biraktigi olumlu
etkileri lizerinde durur. Miiellife gore siirin kilidini agacak anahtar onun matlaidir. Bu yiizden her
sairin siirinin baglangicini giizellestirmesi gerekir. Cinkii kulaga ¢alinan ilk sey baslangictir.
Dolayisiyla iyi bir girig igin sairin nelere dikkat etmesini veya nelerden kaginmasi gerektigini,
matlada kusur kabul edilen hususlarin neler oldugunu uzun uzadiya anlatir, verdigi cok sayidaki
ornek siirlerle konuya aciklik getirir. Miiellifin burada ibtida, iftitdh ve hiisnii’l-iftitah gibi
ifadelerle siirdeki matlain (baglangicin) 6nemi iizerinde dursa da bunlara getirdigi tanimlamalar
beraatii’l-istihlalin anlamini kargilamamaktadir. Ancak miellifin burada verdigi O6rneklerin
o6nemli bir kism1 sonraki belagat alimleri tarafindan beraatii’l-istihlal kavrami i¢in kullanilan
ornekler arasinda yer alsa da heniiz bu kavramdan bahsedilmedigi goriilmektedir.

Kelimelerin fesahatine cok dnem veren Arap ve Biilega ekoliiniin dnemli sahsiyeti ibn Sinan
Hafaci (6l. 466/1073), Swrii’l-fesdhd (1982: 182-183) adli eserinde bir kafiyede bulunmasi
gereken Ozellikleri siralarken, kafiyede segilen kelimelerin anlamlarinda ugursuzluk sayilabilecek
veya kotiiye yorulabilecek tiirden kelimelerin olmamasi gerektigine dikkat ceker. Ornek olarak
da Ismail bin Abbad adli sairin Adudiiddevle’yi methetmek igin yazdigi kasidenin redifinde
“tugleb” (maglup olacaksin) gibi olumsuz anlam barindiran bir kelimeyi kullandigi i¢in siirinin
begenilmediginden séz eder. Ayni durumun kasidelerin girisleri i¢in de gegerli oldugunu belirtir.
Dolayisiyla girisin giizel olabilmesi igin kasidelerin baslangicinda bu tiir olumsuz yorumlanabilen
ifadelerden kagimilmasi gerektigini kaydeder. Ancak saydigi bu o6zellikler i¢in bir kavram
kullanmadig1 goriilmektedir.

Bastan itibaren yapilan biitiin bu tanimlamalarin, beraatii’l-istihlal terimini karsilamaya yetecek
aciklamalar olmadigi goriilmektedir. Ciinkii sonraki belagat alimlerinin beraatii’l-istihlal i¢in
sOyledikleri, “giriste, maksada ve muhtevaya isaret eden kelime ve ifadelerin bulunmasi” tarifini

[537]



Berfatii’l-Istihlal Kavraminin Dogusu, Terimlesme Siireci ve Tiirkee Beldgat Kitaplarindaki slenisine Elestirel Bir Bakis

tam karsilamamaktadir. Ancak daha sonra gelen belagat alimlerinin artik beraatii’l-istihlal
kavramini kullanmaya basladiklarini ibn Ebi’l-Isba’tan (81. 654/1256) dgreniyoruz. Tahririi't-
tahbir adli eserinde “hiisnii’l-ibtidaat” basligi altinda bu konuya deginen miiellif, hiisnii’l-ibtida
adlandirmasinin Ibnii’l-Mu’tezz’e ait oldugunu ve Ibnii’l-Mu’tezz’in bu kavrami kasidelerin
baslangici i¢in kullandigini, fakat daha sonra gelen belagat alimlerinin bu kavramdan “beraatii’l-
istihlal” kavramim tiirettiklerini (Ibn Ebi’l-Isba’, 1383: 168) kaydeder. Ayrica Ibn Ebii’l-Isba
eserinde hiisnii’l-ibtidddan sonra beraatii’l-istihlale verdigi asagidaki ornekle bu iki kavramin
farkli anlamlar ifade ettigini belirtmis olur:

Lemestii bi-kefti keffehii ebtagi’l-gina

Ve lem edri enne’l-ciide min keffihi yu’di (1383: 172)

(Zenginlik arayarak avucumla avucuna dokundum ama avucunun comertliginin Otesine
gecebilecegini bilmiyordum.)

Endiiliis alimlerinden Kartacenni (61. 684/1285), belagat ve edebi tenkide dair kaleme aldig1
Minhdcii'l-biilega adl1 eserinde, Kadi Ciircani gibi sadece istihlal kelimesini kullanir. Ona gore
kasidede en 6nemli sanat, matla ve istihlalin giizel olmasidir. Ciinkii kasidenin matla ve istihlali,
devami hakkinda bilgi verir. Giizel olan bir giris, arkadan gelecek sozler hakkinda merak
uyandirdig1 gibi, bazen olabilecek kusurlari da ortiigiinii sdyler. istihlalin giizel olmasini, belagat
ilminin ihmal edilmeyecek konular1 arasinda sayan Kartacenni, bu konuda bazi hususlara dikkat
ceker. Onlardan biri, girigin, her yoniiyle miitekellimin maksadina uygun olmasidir. Sayet maksat
Ovgii ise, giristeki lislup, mana ve kelimeler de ovgiiyii destekleyecek nitelikte olmalidir. Eger
maksat bagka bir seyse, secim de ona gore olmalidir (1986: 309-310). Bu agiklamalardan da
anlasildig lizere Kartdcenni, her ne kadar berdatii’l-istihlal yerine sadece istihlal kelimesini
kullansa da yaptig1 tanim ve agiklamalar tam manasiyla beraatii’l-istihlal terimini kargilamaktadir.

Ibn Ebii’l-Isba’tan sonra konuyu tasnif ederek net bir cerceveye oturtan kisi, Arap belagati
teorisyeni Hatib Kazvini’dir (61. 739/1338). Miiellif, Telhisii I-Miftdh ve Izdh adli eserlerinde bedi
konusunu tamamladiktan sonra kitabin hatimesini serikati si’riyyeye (=siir hirsizlig1) ayirmstir.
Beraatii’l-istihlal konusunu da hatimeden sonra ayri bir boliimde (=fasl) ele almistir.

Kazvini’ye gore, soziin tatli, tislubun giizel ve anlamin diizgiin olabilmesi i¢in konusmacinin
dikkat etmesi gereken ti¢ (ibtida, tahalliis ve intihd) yer vardir. Bunlardan birincisi ibtidanin giizel
olmasidir. Ciinkii bir s6ziin ilgiyle dinlenebilmesi i¢in kulaga ¢alinan ilk ifadelerin muhatabini
rahatsiz etmeyecek ve onu kendine gekecek giizellikte olmalidir. Kazvini daha sonra ibtidanin en
giizeli ise maksada uygun sdylenen ibtida oldugunu ve buna da beraatii’l-istihlal denildigini
(1904: 431-433, 1950: 147-149) soyleyerek hiisnii’l-ibtida ile beraatii’l-istihlal arasindaki farki
belirtir.

Kazvini’nin énemsenmesini gerekli buldugu ikinci yer “tahallus”tur. Yani konugmacinin sozii
asil konuya getirirken gecis sdzlerinin giizel ve uyumlu olmasina dikkat etmesidir. Bir miinasebet
kurmadan giris boliimiinden asil konuya gectigi takdirde “iktidab” yapmus olur. Ugiincii yer ise
“intihd”, yani sonucun giizel baglanmasidir. Kazvini, selefleri gibi basta Imruiilkays, Nabiga ve
Zurrumme gibi Arap edebiyatinin meshur sairlerinden 6rnekler vererek konuya aciklik getirir.
Kazvini’nin bu tasnifi ve ¢izdigi ¢erceve sonraki Arap ve Tiirk belagatcilari tarafindan da 6rnek
alinmustr.

Konuyu benzer bir yaklasimla ele alanlardan biri de Kazvini’nin ¢agdasi Eb0 Muhammed et-
Tibi’dir (61. 743/1343). O da et-Tibydn fi’l-medni ve '[-beydn (1987: 455-466) adl1 eserinin bedi
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konusunun hatimesinde ele alir. Tek farkla, Tibi maddelerin sayisin1 dorde cikarir. Tibi, bir
konugmacinin riayet etmesi gereken dort yer oldugunu, bunlardan birincisinin “matla” oldugu
sOyler. Bir matlain giizel olabilmesi i¢in, s6ziin baslangici, sonuna delalet edecek mahiyette
olmasi gerektigini ki bunun da “beraatii’l-istihlal” olarak adlandirildigini belirtir. Girisin giizel
olabilmesi i¢in ayrica methiyelerde memduhu rahatsiz edecek sozlerden kagiilmasi gerektigini
ifade eder. Riayet edilmesi gereken ikinci yer, “mahlas”in gilizel olmasi, yani konusmacinin
konudan digerine uygun sozlerle ge¢is yapmasidir. Bu yapilmadig: takdirde “iktidab” olur.
Uciincii yer, “matlab”mn giizel olmasi, yani maksada gecis yapmadan dnce ona vesile olacak
sozlere yer vermesidir. Dordiincii yer, “makta”mn giizel olmasi, yani konusmay1 kulaga hos
gelecek ve akilda kalacak sozlerle bitirmesidir.

Bu konuyu belagatin temel esaslarindan biri olarak géren Miieyyedbillah Yahya b. Hamza
(61.745/1344) da Kitabii 't-Tirdz (1914: 266-281) adli eserinde “mebadi ve iftitahat” baslhig: altinda
ele alir. Maksadin ilk andan itibaren anlagilabilmesi i¢in kelamin baslangici da maksada uygun
olmasi gerektigini belirten miiellif, glizel baglangi¢lara sirasiyla ayet, hadis ve siirlerden 6rnekler
verdikten sonra kotii baglangiglara 6rnek olacak siirlere de yer vererek konuya genis bir sekilde
aciklik getirir. Ne var ki yapilan tanim ve agiklamalar beraatii’l-istihlalin delalet ettigi anlama
karsilik gelse de beraatii’l-istihlal ifadesinin kullanilmadigi goriilmektedir.

Biitiin bu bilgiler 1s18inda, ilk baslarda belagat alimlerinin nazim, nesir ve hitabetteki girigin
giizelligini ifade etmek igin hiisnii’l-ibtida (ibnii’l-Mu’tez), istihlal (Ebii’l-Hasan Ciircani,
Karticenn{), mebadi (Eba Hilal el-Askeri), mebde’ (Ibn Resik el-Kayrevan{) gibi isim ve terimler
kullandiklari; ancak Ibn Ebi’l-Isba’mn da ifade ettigi {izere daha sonra gelen belagatgilarm Ibnii’l-
Mu’tezz’in kasidelerin matla beyti i¢in kullandig1 hiisnii’l-ibtida kavramindan beraatii’l-istihlal
kavramini tiirettikleri goriilmektedir. Nitekim Hatib Kazvini, ibtidda baghigi altinda giizel
baslangicin 6nemine degindikten sonra baglangi¢larin en giizeli maksada uygun ve sonuca/igerige
delalet eden baslangi¢ oldugunu sdyleyerek beraatii’l-istihlalin hiinii’l-ibtidaya gore daha 6zel bir
anlam ifade ettigine vurgu yapar.

Hiisnii’l-ibtida ve onunla esdeger olan hiisnii’l-matla, beraatii’l-matla gibi diger kavramlar ile
beraatii’l-istihlal kavraminin benzestikleri ve ayrigtiklart noktalar sonraki belagat alimleri
tarafindan netlige kavustugu ve kavram kargasasinin sona erdigi goriilmektedir. Hizdnetii’l-
edeb’de (ibn Hicce, 2005: 307) “Hiisnii’l-ibtida ve beraatii’l-istihlal” bashg1 altinda dnce hiisnii’l-
ibtidanin ardinda beraatii’l-istihlalin detayli bir sekilde ele alindigini goriiyoruz. Boylece giristeki
giizelligi ifade eden temelde iki kavram ortaya ¢ikmugtir:

3.1. Hiisnii’l-ibtida (Beraatii’l-matla)

Hisnii’l-ibtida veya beraatii’l-matla, bir terim olarak nazimda, nesirde ve hitabette giizel bir
baslangi¢ yapmaktir. Belagat alimleri bunun i¢in giriste maksada uygun, telaffuzu kolay ve
yumusak, kullanimi1 yaygin, anlami agik ve diizgiin so6zler kullanmak, gecisleri uyumlu ifadelerle
merak uyandirtp dikkatleri konuya yonlendirmek, muhatabin iginde bulundugu durumun
gerektirdigi sartlara uygun sozlerle baslangi¢ yapmak, ayrica matla beytinin her iki yarisi arasinda
da lafiz ve anlam bakimindan uygunluga riayet etmek gibi birgok hususa dikkat ¢ekmislerdir.
bnii’l-Mu’tez, Nabiga ez-Ziibyani’nin (8l. 604 [?]) su beytini hiisnii’l-ibtidinin en iyi
orneklerden biri olarak verir:

Kilini li-hemmin ya Umeymete nésibi

Ve leylin ukasihi batii’l-kevakibi (Ibnii’l-Mu’tez, 1982: 75)
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(Ya Umeyme! Beni zahmetli olan dertle ve megsakkatini gekmekte oldugum yildizlari yavas
geceyle bas basa birak.)

Cahiliye dénemi sairleri arasinda bu sanati en iyi eda edenlerin basinda Imruiilkays (51. 540
dolaylar1) gosterilmektedir. Sik¢a verilen 6rneklerden bir tanesi de Ebu Hilal el-Askeri’nin 6rnek
olarak verdigi su beytidir:

Ki1fé nebki min-zikra habibi ve menzili

Bi-Sikt1’l-liva beyne’d-Dahili fe-Havmeli (1952: 433)

(Durun! Sevgilinin ve onun Havmel ile Dahul arasinda bulunan Siktu’l-liva’daki yurdunun
hatirina aglayalim.)

Bununla birlikte girig kisminin konuyla alakasiz doldurma sozlerden, manayi ihlal edecek takdim
ve tehirlerden, insan fitratina aykiri, olumsuz yorumlara sebebiyet verecek ve muhatabinda kotii
cagrisim uyandiracak tiirden kelime ve ifadelerden de kaginmak gerektigi belirtilmistir. Bu hususa
vurgu yapan Ebu Hilal el-Askeri, Sair Zirumme’nin (6l. 117 /735), Emevi hiikiimdar
Abdulmelik b. Mervan’nin (6.86/705) huzuruna gelerek soyledigi;

Ma balii ayneyke minhe’l-ma’u yenkesibii (1952: 431)

(Goziine ne oldu ki ondan sular akar)

musraint 6rnek verir. Gozii devamli sulanan hiikiimdar tarafindan tariz olarak anlagilidigindan,
sairin kovulmasina sebep oldugunu belirtir.

3.2. Beraatii’l-istihlal

Beraatii’l-istihlal, hiisnii’l-ibtida i¢in sayilan biitiin hususlarin yani sira, giriste maksada ve
muhtevaya isaret edecek kelime ve ibareler yardimiyla konuya giizel ve ilgi ¢ekici bir iislupla
baglama sanatidir.

Ebi Muhammed el-Hazin’in, Ibn Abbad’1 (0.385/995), kizinin bir erkek evlat dogurdugunu
miijdelemek i¢in sOyledigi, siirin matla beytinden hemen anlasildigindan iyi bir beraatii’l-istihlal
ornegi olarak kabul edilmistir:

Biisra fekad enceze’l-ikbalii ma veada
Ve kevkebii’l-mecdi fi-ufuki’l-ula sa’ada (Kazvini 1950: 324)

(Mijde! Talih verdigi sozii yerine getirdi Ve seref yildiz1 yiicelik ufkunda yiikseldi.)
4. Konunun Tiirkce Beldgat Kitaplarindaki Islenisi

Tiirk edebiyatinda uzun siire belagat, edebi bilgiler ve edebiyatin kaide ve kurallarma dair
konularda, Sekkaki’nin Miftdh™1 ile onun telhis, serh ve hasiyeleri okutulmustur. Tanzimat’la
(1860-1895) birlikte her alanda oldugu gibi beldgat alaninda da yenilik adina ciddi ¢alismalar
yapilmistir (Yetig, 1992: 367-368). Bu donemde belagat konusunda yazilmig ilk Tiirkge eser,
Ismail Rustihi Ankaravi’nin (1. 1041/1631) Kazvini’nin Telhisii’l-miftdh’1 ile Mahmid b.
Muhammed Gavan’in Mendzirii’l-ingd isimli eserlerini esas alarak yazdig1 Miftdhu’l-Beldga ve
Misbdhu’I-Fesdha (1284) isimli eseridir. Ancak donemin fikir hareketlerinden etkilenmis, yenilik
taraftarlarinin yani sira eski gelenegi siirdiirme taraftar1 olanlarin arasinda kalmis, kopri
durumunda olan sahsiyetler de olmustur.

Bu dénemde eserlerinde berdatii’l-istihlal sanatina yer veren kisilerden biri Mehmed Niizhet
Efendi’dir (61. 1304/1887). 1869 yilinda yaymladigi Mugni’l-Kiittab adli eserinde eski dil ve
iislubu devam ettirmekle birlikte igerikte Osmanli insa ve kitabetin kaide ve prensiplerine yer
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vererek muhtevada degisiklige gitmistir. Biiylik alimlerin bir kismi insa ve kitabet konusunu
meani, bedi ve beyan ilimlerinden toplanmis meyveler gibi gordiigiinii sdyleyen Niizhet (1286:
67) insa ve Kkitabetin anlagilabilmesi i¢in bu ilimlere yer verilmesi gerektigini belirtir. Bu
baglamda meani ve beyani acikladiktan sonra bedii, s6z ve anlam sanatlar1 olarak ikiye ayiran
Niizhet (1286: 124-126), anlam sanatlarinin ilk konusu olarak hiisnii’l-ibtda ve onula alakali olan
tahallus, hiisnii’t-taleb ve hiisnii’l-intihadan bahseder. Niizhet, hiisnii’l-ibtidanin éneminden s6z
ettikten sonra hiisnii’l-ibtidayi, baslangigtaki sdzlerin son derece akici, yalin, anlamca dogru ve
acik olmakla birlikte hagv (gereksiz, doldurma s6z), rekéket (dile takilma, tutukluluk), takid-i
manevi (ibareyi anlasilmaz sekle sokma) takdim ve tehir (ciimledeki 6gelerin yerini degistirme)
gibi belagate zarar veren kusurlardan armnmis olmasi seklinde tanimlar. Ardindan, muhtemelen
Ibnii’l-Mu’tezz’i kastederek, miitekaddimin alimlerinin bunu hiisnii’l-ibtida ve hiisnii’l-iftitah
olarak isimlendirdiklerini, sonradan gelen Aalimlerin buna beraatii’l-istihlali eklediklerini
sOyleyerek beraatii’l-istihlalin ifade ettigi anlam bakimindan hiisnii’l-ibtidddan farkli oldugunu
deklare ettikten sonra beraatii’l-istihlalin agiklamasina geger. Beraatii’l-istihlali, s6ziin basinda,
maksada uygun, muhtevaya isaret edecek sozleri kullanma sanati olarak tarif eder. Daha sonra bu
sanatin her ne kadar soziin basinda kullanilan bir sanat olarak bilinse de soziin her pasajinda
kullanilabilecek bir sanat oldugunu belirtir. Niizhet’in bu gériisiiyle ibn Ebi’1-Isba ile benzestigini
sOylemek miimkiindiir.

Niizhet’e gore Tirkce siradan yazismalarda bu sanat terk edilmis olsa da maksadi daha iyi ifade
etmek adina, dnemli kisi ve makamlar i¢in kaleme alinacak yazilarda bu sanatin bilinmesi ve
kullanilmas1 gerekir. Eserin son bolimiini farkli makamlara yazilacak dilekge (arz-1 hal)
ornekleriyle uygulamali bir sekilde gostermistir.

Niizhet Efendi’den sonra insa konusunda yazilan eserlerden biri de 1289/1872 yilinda Siilleyman
Hiisni Pasa (61. ?/?) tarafindan yazilan Mebdni |-Insd adli eserdir. Yazar kitabm yedinci boliimiinii
kitabetin usul ve esaslarina ayirmistir. Muhteva itibartyla Niizhet’in tesirinde olan Siileyman
Pasa, dil ve {islup bakimindan daha sade ve anlasilir bir dil kullanmistir. O da “Erkan-1 Keldm”
baslig1 altinda kelamin dort esastan meydana geldigini demesine ragmen ibtida, tahallus ve intiha
olmak iizere sadece {igiinii zikretmistir. Once ibtida, ardindan beraatii’l-istihlal igin yaptigi
aciklamalar, Niizhet’e nazaran daha sade olmanin disinda, muhteva itibariyla ondan pek farkli
degildir. Berdatii’l-istihlal icin “Gelecek ibarenin siyakinin ba’zi1 isarat-1 hafiyye ve hal {i maksada
miiteallik kelimat deldletiyle beligane bir ta’bir ile edd olunmasina beraat-i istihlal denir ki
maksiida miinasib oldugu cihetle ahsen-i ibtidaatdir.” (Siileyman Hiisnii Pasa, 1289: 165)
seklindeki agiklamasiyla beraatii’l-istihlal sanatiyla eda edilen baslangiclarin en giizeli olduguna
vurgu yapar.

Abdiinnafi Iffet Efendi’nin (6l. 1308/1891) birinci cildi 1289/1872 ve ikinci cildi
1290/1873/y1linda basilan en-Nefit’I-Muavvel fi-Tercemeti 't-Telhis ve’l-Mutavvel adli eseri,
Teftazani’nin el-Mutavvel isimli eserin genis bir terciimesidir. Dolayisiyla berdatii’l-istihlal
konusu, kaynak kitapta ele alindigi sekliyle hatime boliimiinde (1290: 238) terciime edilmis,
kaynak eserde anlatilanlardan farkli bir degerlendirme yapilmamustir.

Bu donemde Tiirkge yazilmig belagat kitaplardan biri de Ali Cemaleddin’in Ariz-1 Endiiliisi ve
Ariiz-1 Cami isimli kitaplardan yararlanarak kaleme aldig1 Aruz-i Tiirki (istanbul 1290) isimli
eseridir. [lm-i kavafi, sandyi-i si’riyye ve ilm-i bedi olmak iizere ii¢ ana béliimden olusan eserin
ticlincii bolimiinde ele alinan konulardan biri hiisnii’l-matladir. Eserde hiisnii’l-matla, “Siirin
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birinci beytinin nihdyet mertebede matbil ve miistahsen bir stiretde insad (...) olunmasina denir.”
(Ali Cemaleddin, 1290: 140) seklinde tarif edilmis; ancak beraatii’l-istihlal konusuna
deginilmemistir. Bunun sebebi de muhtemelen yukarida adi gecen kaynak eserlerde bu konunun
islenmemis olmasidir. Hiisnii’l-ibtida i¢in asagidaki beyit misal olarak verilmistir:
Lutf ile ervaha fazlin bahs eden perverdgar
Miilk-i ciid u adli vermisdir sana ey sehryar (1290: 140)
Ahmed Hamdi’nin (61. 1308/1890) Muhammed b. Kays Harezmi’nin Mucem’i, Behram
Serahsi’nin Gdyetii’I-Ariiziyyin’i ve Abdullah Kurasi ile diger miielliflerin aruza dair eserlerinden
yararlanarak yazdig1 Teshilii'I-Ariiz ve 'I-Kavafi ve l-Beddyi (Istanbul, 1289) adl1 eserinin {igiincii
kisminda hiisnii’l-ibtiday1 soyle agiklar:
“Hiisn-i ibtida, sair si’rin matlaim makstduna muvafik irad itmege ve mersiye ve hicivden maada
es’arda elfaz-1 miistekreh ve miisteskal irad itmemege dirler. Ve kezélik gazel ve tesbibde memdiihi
olan zitin ismini tasrih itmeyiip eger isim zikretmek murad iderse memddhun ismini ifham itmeyen
isimlerden birini zikretmelidir Suad ve Selma ve emséli mahbiibe isimleri gibi. Ve kezalik gazel ve
kasdyidin matlalarini elfaz-1 sirin ve ibare-i dil-nisin ile irad itmelidir.” (Ahmed Hamdi, 1289: 49).
Aymi yazar, Beldgat-i Lisan-1 Osmani (Istanbul 1293) adl1 eserinde ise beraatii’l-istihlal sanatini
“Beraatii’l-istihlal ki ana hiisn-i ibtida vii hiisn-i matla dah1 dirler bu da kitab veya mektibuii
evvelinde mana-y1 makstdi ima iden ifade vii ta’birat-1 beliganeye dirler.” (Ahmed Hamdi, 1293:
26) seklinde agiklayarak, beraatii’l-istihlal, hiisnii’l-ibtida ve hiisnii’l-matla’in ayni anlamu ifade
ettiklerini belirtiyor. Belagat literatiirinde bu kavramlarin tanimi ve ifade ettikleri anlam
bakiminda aralarindaki fark net bir sekilde ortaya ¢iktig1 bir donemde, yazarin bu farki gérmeden
hepsini bir kabul etmesi, muhtemelen, referans aldig1 kaynaklardaki bilgileri degerlendirmeye
tabi tutmadan aynen tekrar etmesinden ileri gelmektedir.

Ahmed Cevdet Pasa, (61. 1313/1895) Beldgat-i Osmdniyye (Istanbul, 1298) adli eserinde bu

konuya, Hatib el-Kazvini’nin Telhis (1904: 431) ve Izdh'mda (1950: 147) oldugu gibi kitabin

hatimesinde yer verir:
“U¢ makamda ya’ni ibtidd ve tahallus ve intihdda sdziin fesahatine pek ziyade dikkat ve i’tina
olunmalhidir. Ciinki tideba maksada siiridan mukaddem tegazziil ya tefahhur ydhud zamaneden
tesekki ya tesekkiir gibi bir mukaddime ile keldma ibtida iderler. Ba’dehii maksada gegerler ve
ekseriya du ile kelama hitdm virirler. Ibtida simiin kulagina dokunacak séz efsah ve ma’nas1 evzah
oldug1 halde alt tarafin1 kemal-i ehmiyyet ile dinler. Ve illa alt tarafi her ne kadar giizel olsa ¢endan
kulak asmaz. Binaen aleyh hiisn-i ibtidaya ziyade i’tina olunmak ldzim geliir. Ve en a’las1 maksadi
miisir olan sozler ile ibtida itmekdir. Iste buna beraat-i istihlal diniliir.” (Ahmed Cevdet Pasa, 1299:
203-204).

Cevdet Pasa’nin buradaki agiklamalar biiyiik 6l¢iide Kazvini’nin el-Zzdh adl eserinden terciime

edildigi anlagilmaktadir.

Seyyid Mehmed Siret (6l. 1260/1844), Usiil-i Kitdbet adli eserinde kitabetin dort temel esasi
olarak hiisnii’l-ibtida, hiisnii’t-tahalliis, hiisnii’t-taleb ve hiisnii’l-intihay1 sayar. Hiisnii’l-ibtiday1
“Ifade-i tahririyye ile bildirilen maddenin mezayasini eda eyleyecek elfiz ii meaninin evvel-i
emirde reside-i nazar olacak birinci ciimlesinin selis {i melih olup mubhill-i beldgat ahvéalden
vareste bulunmak iizre tertib ve te’lif edilmesine hiisn-i ibtida denir.” (1298: 40-41) seklinde
aciklayan miiellifin 6zellikle “ifade-i tahririyye” soziiyle yazili anlatimlara vurgu yapmasi dikkat
cekicidir. Ciimlenin devaminda “Erbab-1 belagat hiisn-i ibtidaya beraat-i istihlali ilhak
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eylemislerdir.” diyerek beldgat alimlerinin hiisnii’l-ibtidaya berdatii’l-istihlali de ekledigini
sOyler; ancak aralarindaki farka deginmez.

Belagatle ilgili caligmalariyla taninan Abdurrahman Siireyya Mirdiihizade (61. 1322/1904)
Mizdnii’l-Beldga’ da bedi sanatlarii siralarken 24. sirada beraatii’l-istihlali ele alir. Bedi ilmine
ait bir sanat olarak kabul eden yazar, berdatii’l-istihlali kelamin basinda maksadi ima edecek
kelime ve ibarelerin kullanilmas1 seklinde tarif eder. Kitabinin girisinde kullandig1 “Tevfikat-1
baliga-1 samedaniyye” ifadesinin (baliga) beraatii’l-istihlale ornek olabilecegini sdyler. Yazar
ayrica bu tiir kelime ve ibarelerin beraatii’l-istihlal olarak kabul edilmesi i¢in kelamin baginda
olmasi gerektigini 6zellikle belirtir. Kelamin ortasinda olanlara ise telmih denildigini séyleyen
yazarin, ibn Ebi’l-isba ile Mehmed Niizhet’ten farkli diisiindiigii ortaya ¢ctkmaktadir (1303: 382-
383). Son olarak hiisnii’l-ibtidanin beraatii’l-istihlalden ibaret oldugunu (1303: 392) savunan
yazarin, Ahmed Hamdi ile ayn1 goriisii paylastigi anlagilmaktadir.

Beraatii’l-Istihlale ornek olarak Akif Pasa’nin ikinci miineccimin tayiniyle alakali hekimbasina
yazdig1 mektubu 6rnek vermistir:
“Ber-mukteza-y1 edvar-1 felekiyye Miineccim-i sani Ibrahim Bey’in derece-i tali-i zindegesi katia-1
intihaya tesadiifle Mirrih-i ecel-i kohne-takvim omriinii ¢ak ederek kevkeb-i rih-1 revan1 magrib-i
ukbaya ricat etmis olmakla Cenab-1 Hak ma-daretii’l-felek efendimin sihir-i devlet i ikballerini
kirdn-1 sadeyn ve omr {i afiyetle miizeyyen eyleye amin...” (Abdurrahman Siireyya, 1303: 383)
Akif Pasa’nin mektubunuda, felek ve yildizlara dair ¢ok sayida ifade ve terim kullandig:
goriilmektedir. Bu sayede beraatii’l-istihlale iyi bir 6rnek olmustur.

Beraatii’l-istihlal konusuna yer veren Tiirkge belagat kitaplarindan biri de Diyarbakirh Said
Pasa’nm (6l. 1309/1891) Mizdnii’l-Edeb’idir (Istanbul 1305). Mizanii’I-Edeb, klasik belagat
anlayisiyla kaleme alinmis; fesdhat, meani, beyan ve bedi konularini ihtiva eden bir eserdir.
Yazar, Kazvini’nin Telhis ve Izah’inda oldugu gibi bedi konusunu tamamladiktan sonra “Bazi
Mebahis-i Mithimme” baglikli Lahika bdliimiinde sirasiyla serikat-i giir, iktibas, tazmin, telmih,
hitabet konular ile beraatii’l-istihlal, tahalliis ve hiisnii’l-intiha konularim ele almaktadir.

Yazar beraatii’l-istihlali, “Kelamda ibtida, bir stretle irad olunmakdir ki bahs-i ati neden ibaret
oldugu malim ola.” (1305: 378) seklinde tarif etmis, 6zellikle kitaplarin dibacelerindeki ilk
sozlerin bu sanata uygun diizenlendigini hatirlatarak, bu sanatin kullanim yeri ve yaygmligina
isaret etmistir. Hagmet’in (61. 1181-82/1768) konusu siir olan Senedii s-Suard kitabinin basindaki
“Matla-1 manzime-i hamd-i Hiida terkib-i bend-i esalib hiisn-i edd kilinup misra-1 berceste-i
dirtd-i pey-a-pey-viirid seyyidii’’l-endm tazminkerde-i bediii’l-insicam-1 ihtitim ve redaif-i
kavafi-i...” ibaresinde gegen siirle ilgili kelime ve kavramlarin (matla, manzume, terkib-i bend,
esalib, misra-1 berceste, redaif, kavafi) kullanimini &rnek olarak gosterir. Eserin girisindeki
ibarede bu tiir kelime ve ifadelerin bulunmasi, kitabin siirden bahsettigini gdstermektedir.

Said Pasa, burada oldugu gibi isledigi konular1 anlasilir hale getirmek i¢in manzum ve mensur
cok sayida Tiirkge 6rnek vermistir. Hacimiftioglu’nun (1988: 124) ifade ettigi tizere, Said
Paga’nin eserindeki bu tutumuyla, beldgat ilmindeki Mesarika ve Biilega ekollerinin 6zelliklerini
arz etmekle birlikte “Terkibcilik” 6rnegini de gostermistir.

Ruscuklu Mehmed Hayri (61. ?/?), Beldgat (izmir 1308) isimli eserinin iigiincii ana bdliimiinde
bedi konusu anlam ve s6z sanatlar1 olmak iizere ikiye ayirir. Anlam sanatiyla alakali on dort tane
sanattan bahseder ve bunlardan on ikinci sanat olarak beraatii’l-istihlali isler. Beraatii’l-istihlali
kelamin basinda konuyu ima eden s6z bulundurmak olarak tanimlayan yazar, Mebdniyii’l-
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Insa’nin dibacesinden alinmis “Elfiz u mebani-i salat u selam ol mesime-i belagat ve sadefce-i
le’ali-i fesahat olan hatime-i riséle-i risdlet hazretlerinin...” (Ruscuklu M. Hayri, 1308: 77)
ibareyi ornek verir. Burada gegen ifadeler (elfaz, belagat ve fesahat) eserin konusuna isaret ettigi
i¢in beraatii’l-istihlale 6rnek teskil etmistir.

Beraatii’l-istihlal konusunu ayrintili bir sekilde ele alanlardan biri Manastirli Mehmed Rifat’dir
(81. 1325/1907). Klasik belagat anlayisinin hakim oldugu Mecdmiu 'I-Edeb (Istanbul 1308) isimli
eserinde bu konuyu ele almis. Ug ciltten olusan eserinin birinci cildinde, belagat ilminin fesahat,
meani, beyan ve bedi konularini; ikinci cildinde aruz, kafiye ve nazim sekillerini; ti¢lincii cildinde
ise “Ahvél-i Tahrir’, “Ustl-i Kitdbet ve Hitabet”, “Usil-i Tenkid” basliklar1 altinda yazi
yazmanin, hitabetin ve eser tenkidinin usul ve esaslarini anlatir. Ahval-i Tahrin kisminda ibtida
(beraatii’l-istihlal), tahallus, maksad ve intihd olmak iizere kelamin dort esasindan bahseder.
Burada ibtidanin tanimini, ibtidada olmas1 gereken 6zellikleri ve hangi sartlarda beraatii’l-istihlal
olacagimi kisaca soyle agiklar: ibtida ciimleleri takid, hasiv ve rekakatten armmus, selis ve fasih
olmali. Ve miimkiin oldugu kadar kelam sahibinin gaye ve maksadina isaret edecek tarzada
olmalidir. Gaye ve maksadin anlagilmasia hizmet edecek kelime ve ifadelerle s6ze baslandigi
takdirde, belagat alimleri tarafindan berdatii’l-istihlal olarak adlandirilir. Mesela, okul ve
egitimden bahsedilecegi sirada, “Sayé-i maarif-vaye-i hazret-i padisahide” 6rneginde oldugu gibi,
icinde egitime isaret edecek ifadelerin oldugu bir ciimleyle baslanmali; giiven ve rahattan soz
edilecegi sirada, “Saye-i asdyis-vaye-i hazret-i padisahie” ornegindeki gibi, ctimlenin iginde
giiven ve rahata isaret edecek kelime ve ifadeler bulunmalidir (1308: 798).

[bnii’l-Kamil Mehmed Abdurrahman (1. ?/?) Mekteb-i Asr’in lise kismu igin yazdig1 Beldgat-i
Osmdniyye (Istanbul 1309) adli eserinde belagat konularini dersler halinde hazirlamistir. Kirk
birinci derste bedi konusunu ele almig, Konuyu s6z ve anlam sanatlart olmak tizere ikiye
ayirmustir. Beraatii’l-istihlali de anlama dayali sanatlardan on dordiincii sirada “séziin basinda,
konuyu ima edecek s6z ve ibareler kullanmak™ seklinde tanimlar ardindan “Bundan sonra kelam-
1 beligin mukteza-y1 hile tevfikine; ifadenin sliret-i edasina; elfazin lafzl manevi muhassenatina
taalluk eden kavaidi beyan olunacakdir.” (Mehmed Abdurrahman, 1309: 69) ibaresini 6rnek
olarak verir. Buna gore ibarede gegen “muktezay-1 hale tevfik” ifadesinden, meani; “ifadenin
stiret-i edasia” ifadesinden beyan; “elfazin lafzi manevi muhassenatina taalluk...” ifadesinden
de bedi konusuna isaret edildigi i¢in bu ibarede beraatii’l-istihlal sanati yapilmistir.

Tiirkge kaynaklar icerisinde bu konuyu en iyi sekilde isleyen Kisinin M. izzet b. Ahmed (61. ?/?)
oldugunu sdylemek yanlis olmaz. Defii’I-Mesalib fi-Edebi’s-Sair ve I-Katib (Istanbul 1325) adli
eserin girisinde “Yakiniyyat”, “Kazaya”, “Kelamin Mefhumuyla Taksimi”, “Kelamim Ihbar ve
Insa Kisimlarma Inkisami” ve “Fesahat ve Belagat” basliklar1 altinda meani ilmine dair konular
isledikten sora kimi Arap edebiyatcilarinin meani, beyan ve bedi ilimlerinin Gigtinii birden “Fenn-
i Bedi” olarak adlandirdigindan bahisle s6z konusu ekoliin (Megéaribe/bediciler) kisa bir
tarihcesini verir. Bu baglamda Ibnii’l-Mu’tezz’in, buldugu on yedi konuyla bedi ilminin kurucusu
oldugundan bahseden miiellif, daha sonra gelen bedi alimlerinden Kudame b. Cafer’in (6l.
337/948 [?]) bu say1y1 otuza, Serefiiddin Ahmed et-Tifasi’in (1. 651/1253) yetmise, ibn Ebi’l-
Isba’mn doksana cikardigini sdyleyen M. Izzet, bu saymin git gide yiiz elliye ulastigm ve
nihayetinde ibn Hicce’nin Hizdnetii’I-edeb adli kitabiyla bu ilmi en iyi seviyeye ulastirdiginm
belirtir (1325: 36).
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M. lizzet (1325: 37-40) bu kisa tarihgeyi verdikten sonra ilk olarak beraatii’l-matla, ardindan
beraatii’l-istihlal sanatin1 agiklar. Beraatii’l-matlada, bir siirdeki ilk beytin hasiv, halel ve nefret
ettirici sozlerden arinmig olmasi ve misralar arasindaki anlam uyumunun da sart oldugunu séyler.
[bnii’l-Mu’tezz’in buna hiisnii’l-ibtidd adim verdigini hatirlattiktan sonra Arapga, Farsca ve
Tiirk¢e siirlerden 6rnekler verir.

Verdigi Tiirk¢e drneklerden biri Fuziili’nin “Tevhid-i Bari” kasidesinin matla beytidir:

Heva ardyis-i giilzare old1 ¢ehre-giisa

Bahar giilsene gidiirdi hiille-i hadra (1325: 38)

Digeri Nef’i’nin Mustafa Pasa’nin atin1 6verken soyledigi kasidenin matla beytidir:

Zihi semend-i miilayim ki hiisn-i reftar

Unutturur dil-i ussaka sive-i yari (1325: 38)

Verdigi diger bir 6rnek yine Ne’i’nin Seyhiilislim Muhammed Efendi’nin sarayr hakkinda
sOyledigi kasidenin matla beytidir:

Barekallah ey behist-abad u ey resk-i cinan

Sanekallah ey sera-y1 dil-giisa vii dilsitan (1325: 38)

Sairin matla beytinde muhatabinin durumunu da dikkat almasi, rahatsiz edici kelime ve ifadeleri
kullanmaktan kaginmasi gerektigini, yukarida bahsi gegen Ziirumme’nin drnegini vererek agiklar.

Ardindan beraatii’l-istihlalin beraatii’l-matladan ortaya ¢iktigini sdyleyen M. izzet, beraatii’l-
istihlali “Nazm ve nesirde ndzim veya nasirin mebde-i kelamda garaz ve merdminin remz ve Ima
ile miinfehim olmasidir.” seklinde tanimlayarak, s6z konusu terimin, sair veya yazarmn, soziin
basinda niyet ve istegini ima ile bildirmesi oldugunu soyler. Ornek olarak Siinbiilzadde Vehbi’nin
Sultan III. Selim’den mansib isterken sdyledigi kasidenin ilk iki beytini verir:

Nediir ey tab-1 sithan-gi-y1 pesendide-kelam

Bu hamisiye sebeb yok mu midad u aklam

ftmez old1 nigiin 4ya dehen-i yarani

Eser-i ney-seker-i hame ile sirin-kam (1325: 40)

Sair kasidenin bu ilk iki beytinde istegini ima etmis, kasidenin sonunda ise bu istegini agik¢a ifade
etmistir.

M. izzet beraatii’l-matla ve beraatii’l-istihlalle alakali maddeleri yazarken yaptig1 agiklama ve
degerlendirmelerinde 6nemli 6l¢lide Hizdnetii’l-Edeb 'den istifade ettigi goriilmektedir. Bununla
birlikte konuyla alakali Fars¢a ve 6zellikle Tiirkge siirlerden 6rnek vermesi 6nemlidir. Nitekim
diger Tiirkge belagat kaynaklari arasinda beraatii’l-istihlal sanatin1 6rneklerle aciklayan ¢ok azdir.
Verilen 6rnekler ise daha ¢ok kitaplarin dibacelerindeki ibarelerden olusmaktadir.

Beraatii’l-istihlal sanatini agiklayan son dénem onemli belagat kitaplarindan biri de M. Kaya
Bilgegil’in (61. 1987) Edebiyat Bilgi ve Teorileri: Beldgdt (Ankara 1980; Istanbul 1989) isimli
eseridir. Konuyu bedi boliimiiniin “Yapiya Bagli Diger Mana Sanatlari” alt basligi altinda ele alan
Bilgegil, beraat ve istihlal kelimelirinin 6nce liigat anlamlarini verir, ardindan beraatii’l-istihlalin
terim anlamin1 “Ifadenin baginda merama delalet etmek iizere yer alan kelime ve tabirlere denir.”
seklinde tarif eder. Bu sanata, hiisn-i ibtida ad1 da verildigini soyleyen Bilgegil, Mizdnii l-Beldga
yazart Abdurrahman Siireyya gibi berdatii’l-istihlal ile hiisnii’l-ibtidd ayirimima gitmedigi
goriilmektedir. Ayni sekilde bu tiir kelime ve ifadelerin, ibarenin ortasinda bulundugunda telmih
olacagim soyleyerek (1989: 293-294) Abdurrahman Siireyya ile benzer bir goriis ortaya koyar.
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Beraatii’l-istihlal sanatina, eski kitaplarin giris kisminda rastlandigin1 séyleyen Bilgegil, Latifi
tezkiresinin dibacesi ile Mizdnii’l-Beldga’nin 6rnek olarak verdigi Akif Pasa’nin mektubundan
bir pargasini 6rnek olarak gosteriyor.

Beraatii’l-istihlal sanatinin ortaya ¢ikisi ve tarihi gelisimi takip edildiginde, kavramin ifade ettigi
anlamin zamanla belirginlestigi ve hiisnii’l-ibtida kavramindan ayristigi noktalarin da netlestigi
goriilmektedir. Bununla birlikte konuyu eserlerinde isleyen yazarlar, sézkonusu sanatin tarihi
gelisimini gozardi ettiklerinde verdikleri bilgiler, referans alinan kaynakla sinirli kaldiginda,
bilgilerde eksiklik olacagi gibi olanlarin da giincelligini yitirmis olmasi s6z konusu olabilir.

Sonuc¢

Yazili veya sozlii anlatimlarda etkileyici ve giizel bir girisin, okuyucunun ve dinleyicinin
iizerindeki etkisi biiyiiktiir. Bir s6ziin daha dikkatle takip edilebilmesi i¢in giristeki sdzlerin agik,
anlagilir ve ortama uygun sdylenmis olmasi gerekir. Maksada uygun yapilan bir giris, dikkatlerin
asil konuya yogunlagmasini saglar. Bunun bilincinde olan belagat alimleri bu konuya ayr bir
onem vermiglerdir. Daha ilk donemlerden itibaren edipler, giris ciimlelerinin 6nemine dair
sOylemler gelistirmis, giristeki giizelligi ifade edecek olan “hiisnii’l-ibtida” terimini, ardindan
“giristeki sozlerin muhtevaya isaret etmesi” gibi hususi bir anlam iceren “beraatii’l-istihlal”
terimini ortaya koymuslardir.

Arap edebiyatinda ilk defa ibn Mukaffa bu kavrama isaret etmis, Cahiz ve ibn Kuteybe gibi
alimlerin agiklamalar1 da bunu gelistirmistir. Bediiciler ekoliiniin kurucusu sayilan ibnii’l-Mu’tez,
Kitabii’l-bedi adli eserinde ilk defa “hiisnii’l-ibtida” kavramini kullanmig, daha sonra 6zellikle
icinde bu ekoliin 6nemli temsilcilerinin de oldugu belagat alimleri; istihlal, mebde, iftitdh gibi
farkli isimlendirmeler altinda da olsa baglangi¢ ciimlelerinde bulunmasi gereken hususlar: veya
olmamasi gereken kusurlari ortaya koyarak kavrami gelisiminde katkida bulunmuslardir. ibn
Ebi’l-isba’in da belirttigi gibi daha sonra gelen belagat alimlerinin, bu kavramdan “beraatii’l-
istihlal” kavramini tirettiklerini anliyoruz. Kazvini’yle birlikte hiisnii’l-ibtida ile beraatii’l-
istihlalin ayristiklar1 nokta daha net bir sekilde ortaya konulmustur. ibn Hicce ise, Hizdnetii’I-
edeb adli eserinde bu konuyu en kapsamli sekilde ele almstir.

Tiirk edebiyatinda uzun siire belagate dair konular Fars¢a kaynaklarin yani sira daha ¢ok Kazvini
ve Sekkaki’nin eserleri ile bunlarin serh ve hasiyeleri okutulmustur. Tanzimat’la birlikte belagat
alaninda da yenilik admna ciddi ¢aligmalar yapilmistir. Adi gegen Arapga eserleri okuyacak
derecede Arapga bilmeyen talebelere belagat dersi vermek igin bu eserlerden istifadeyle Tiirkge
belagat kitaplar1 kaleme alinmustir. ismail Rustihi Ankaravi’nin Mifidhu I-Beldga ve Misbdhu’I-
Fesaha adli eseri bu donemde kaleme alinmig ilk Tirkge belagat kitabidir. Tiirkce belagat
kitaplarmin igerigi, onemli Olgiide Arap¢a veya Farsga kaynaklardan istifade edilerek
olusturulmus olmakla birlikte konularin segciminde, sayisinda ve siiflandirmasinda degisiklige
gidilmis, Osmanli donemi insa ve kitabet konularinin da yer aldigi ¢ok sayida kitap kaleme
alinmistir. Bu yilizden belagate dair her konuyu biitiin kitaplarda bulmak miimkiin degildir.
Inceleme konusu olan beraatii’l-istihlal sanatina ise yukarida adi gegen yaklasik yirmi kitapta
rastlanmistir.

Beraatii’l-istihlal sanatinin bu eserlerdeki islenisine bakildiginda kavramin tarihi gelisimini takip
eden ve konuyu genis bir perspektifte ele alan kaynaklari esas alan yazarlar s6z konusu kavramin
tanimini, tasnifini ve hiisnii’l-ibtidadan ayristigi hususu net bir sekilde ortaya koyduklar
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goriilmektedir. Bu anlamda 6rnegin Mehmed Niizhet ve onu takip eden Siileyman Hiisni Paga’nin
konuyu net bir sekilde ortaya koyduklarini, verdikleri érnek metinlerle de konunun énemine
degindiklerini goriiyoruz. Ote yandan kKimi yazarin, yorum ve degerlendirmeleri referans aldig:
eserin terctimesi niteligi tasidigindan, yaptig1 agiklamalar bir yeniden yazimdan ¢ok, bilgilerin
birebir nakledilmesinden ibaret kalmis, bu sebeple yaptigi tanim ve tasnifler giincelligini
yitirmistir. Mesela beraatii’l-istihlal sanatiyla hiisnii’l-ibtida sanatinin tanimi, ozellikleri ve
aralarindaki fark, Arapca belagat kitaplarinda oldugu gibi Tiirk¢e yazilmis belagat kitaplarinda
da netlik kazandig1 halde, baz1 Tiirk¢e belagat kitaplarinda hala bu iki sanatin tanimi ve 6zellikleri
karigtirtlmakta ve her ikisinin ayni sanat kabul edildigi goriilmektedir. Ahmed Hamdi ile
Abdurrahman Siireyya bunlardandir. Muhtemelen Abdurrahman = Sireyya’nin - Mizdnii'l-
Beldga’sin1 referans aldigi icin Kaya Bilgegil’in kitabinda da beraatii’l-istihlal ile hiisnii’l-
ibtidanin bir kabul edildigi gorilmektedir.

Daha once yazilmis Tiirk¢e belagat kitaplarindaki bilgilere, herhangi bir katki sunmadan aynen
tekrar edenler de olmustur. Siileyman Hiisni Pasa’nin Mebdni’I-Ingd adli eseri muhteva itibariyla
Niizhet’ininkiyle hemen hemen aynidir.

Beraatii’l-istihlal gerek Arapca gerekse Tiirkge beldgat kitaplarinda genellikle manzum
metinlerde kasidelerin matla beytinde, mensur metinlerde ise kitaplarin dibacesinde veya
kitaplardaki bolim baglarinda kullanilan bir sanat olarak tanitilmaktadir. Bununla birlikte
Osmanli déneminde kaleme alinmis dilek¢e, mektup vb. bazi insa 6rneklerinde bu sanatin, metnin
tamamina yayildig1 goriilmektedir. Ornegin Mehmed Niizhet, bu sanatin sdziin her paragrafinda
kullanilmasi gerektigine inananlardan biridir. Dolayisiyla Tiirk edipleri, berdatii’l-istihlali, metin
baslarinda siis i¢in kullanilan bir sanattan ziyade dil ve tslup 6zelligi olarak goriip, metnin her
safthasinda kullanmiglardir. Bu baglamda, Klasik Tiirk edebiyatina ait metinlerin hiisnii’1-ibtida
ve beraatii’l-istihlal kavramlart 1s1§inda incelenip degerlendirilmesi, arastirilmay1 bekleyen
konular arasindadir.
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